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Maddcsy Piroska

Kitekintés Parizsra—a polgari életforma
népszerisitése a magyar reformkorban

Francia m(ivel6dés — hazai m(ivel6dési program, 1825-1848

»Nincs orszag és nemzet a vilagon, csak gy részben is, részese az eurdpai
miiveltségnek, mellyre Francziaorszag befolyast ne gyakorolna, kiilalak, di-
vat, s6t még gondolkodas is, ha nem lételt, de ébredést innen nyer.”' Magyar-
orszagon e befolyést a kialakul6 id6szaki sajté kozvetitette a reformkori kozon-
ség szamara, kiilonos ,momentumaként” politikai fejlédéstink torténetének.
Ugyanakkor: ,,az ir6k elméjének az olvaso izlése szerint kell felébreszttetni és
megnemesittetni...”? A sajt6 a legfontosabb kozvetits, de meghatdrozza ezt az
érdeklédést a kozonség izlése és miiveltsége.

Elég tehat megvizsgéalnunk a folydiratok szamtalan francia targyu cikkét,
tudositasat s mérhetetlen b6ségti hiranyagét, hogy bebizonyitsuk: az eurépai
miveltség f6 kiindul6pontja szamunkra - Parizs. Néhany cim izelit6til: Parisnak
magyarosito ereje van (Egressy Gabor); Pirisi képek (Fekete Soma); Levéltoredék Pa-
risbol, Piris és a francidk (Irinyi Jozsef); Pdristdl Lyonig (Erdélyi Janos); Kiilfoldi
levelek Pirisbol; Levelek Emilidhoz stb. Ezek a hosszabb, folytatasos tudésitasok,
riportok, utleirdsok els6ésorban mar a divatlapokban (Honderti, Pesti Divatlap,
Eletképek) jelentek meg, bizonyitva a szerkesztSk felismerését: a kozonség ér-
dekl6dése nem sztinik Franciaorszag irant: ,kiilalak, divat, s6t még gondolko-
das tekintetében is...” Irinyi J6zsef felismerése osszefoglald jellegti is lehetne
- nemzeti ébredéstink Parizsbél ered. ,A vigyazo szemetek Parisra vessétek” —
felhivas most teljesedik ki igazdn, mindegy, hogy hény ezer szalbdl, forrasbol
kialakulva, de végiil a politikai ébredés folyamava szélestilve. Lényegében
a Széchenyi-eszmék megvalésulasanak a kezdetén vagyunk. A polgari mtive-
16dés terjesztése, btnmagunk mivelése az els6 logikai 1épés a nemzet felemel-
kedéséhez. S sziikséges hozza: tanulés, kitekintés, onkritika, onismeret.?

MADACSY PIROSKA (1942) irodalomtorténész, Szegeden f&iskolai tanar.

1 Irinyi Jozsef: Naplotoredékek. Athenaeum, 1842, 11, 52. sz., 412.

2 Kiilfoldi frok értekezései a Franczia nyelv kozos elterjedése okair6l. Felsé Magyar Orszdgi
Minerva, 1830. juniusz, 218.

3 Hitel. [rta Grof Széchenyi Istvan. Pesten, 1830. Mit kell tenni és min kell kezdeni! 182-183.
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A Parizsrol és a francidkrol sz6l6 vallomasok mindig alkalmat adnak a hazai
viszonyokrol val6 véleménynyilvanitisra, az 6nismeret fejlesztésére és az on-
kritika gyakorldsara - az igényesebb olvasok szdmédra. De ha atnézziik azt a mér-
hetetlen mennyiségi hiranyagot is, mely a , kiilalakkal és a divattal” foglalkozik,
érdekes kovetkeztetésekre juthatunk. A latszolag felesleges és buta kis tudosi-
tasok, pletykak, parizsi ,kacsak” szinte tendenciézusoknak tekinthet6k, a na-
lunk még nem létez6 polgari életforma propagalasdnak a mindennapi reform-
kori olvas6 tajékoztatasara. ,A kiilfoldiek kimiveltsége altal indittathatik
valamely Nemzet az el6haladésra, de ha egyszer elindittatott, sajat erejébdl kell
tovabbmennie, s tovabbmenetelének oly utat szabnia, melly sajat érzéseihez
s kortilményeihez van alkalmaztatva.” Els6sorban a harmincas évek elejét6l
tapasztalhatjuk, hogy a sajt6 valosaggal elarasztja a hazai mindennemti és szar-
mazasu olvasoét Parizs Gjdonsagaival. A hazai haladas, az itthoni gyarapodés
alapja a tudomany, a gazdalkodas, kereskedés modernizalasa a realitdsok tala-
jan: anyagi épitkezés és miivelsdés egyiittese. gy novekedhet a nemzet ereje
nyugati mintara. A hirek, melyek a Kiilfoldi Szemle (Pesti Divatlap); Egyveleg,
Kiilhirek (Rajzolatok); Intézet, Szorgalom (Honmiivész); Kiilonféle (Regéld); Elegy-
tar (Tarsalkodo); Hirftizér (Athenaeum) stb. cim@ rovatokban jelennek meg, a fen-
tebb emlitett Széchenyi-féle polgarosité program tételeit tiikrozik. A kultara
anyagi, szocidlis és szellemi arculatdnak megfeleléen a kozvetitésnek ado hire-
ket igy csoportosithatjuk: tudomény, kereskedelem, gazdasag, politika; mtive-
16dési program (etikai, emberi magatartas, sajt6, konyvtar, szinhaz, zene, képzo-
mivészet); divat, pletyka, magyar hirek Parizsbo6l. A tudomany fellegvara az
Akadémia. Mégis, amikor 1830-ban végre megalakul a magyar akadémia, els6-
sorban nem tudoményos intézmény, hanem a nemzeti mtivel6dés, a nemzeti
izlés folotti 6rkodeést tiizi ki célul, s legf6bb eszménye: a nemzetnevelés.

A tudomany tehét eszkoz a nemzet eljovend6 boldogsagahoz, tolmacsolja
a jelmondatul vélasztott két sz6: ,Borura derii!” (Ez az tizenet a nemzethez
mégis egyetemes jellegl, mert kifejezi egy korszak szellemét.) Tudomanyon sem
a természettudomanyokat értik els6sorban, hanem a nyelvtanulmanyt, az iro-
dalmat, a mtivel6dést, a bolcsességet és a mtivészetet. A klasszicizmus szelle-
mében, Kazinczy tanitasa szerint: aki ir6, az egyuttal tudos és literdtus ember.
(Vorosmarty pl. azt irja a Tudomanyos Gytjteményben Barthélemy és Méry
francia koltskrol, hogy , kiilonds tiinemény valdnak a tudés vilag el6tt”) Zolnai
Béla ezt igy foglalja dssze: [réi sors: filozofus élet, biedermeier rezignécio és
polihisztorsdg.” Tudomany és irodalom tehat egybekapcsolt fogalmak. Tudés
ir6, j6zan ész! (Bajza). Mit tekintett a pesti Magyar Tudos Tarsaséag legfontosabb
feladatanak? A nemzeti izlés csinositdsat, ugyanolyan nyelvmtivel6 tarsasag-
ként, mint a kétszaz évvel ezel6tt megalakult francia akadémia. Els6 konkrét
lépése pedig: idegen klasszikusok, f6leg francia mtivek forditasaval pétolni az

4 Felsé Magyar Orszdgi Minerva, 1830. 1. m. 218.
5 Vo. Zolnai Béla: A magyar biedermeier. Budapest, 1940, Franklin-Tarsulat, 80-100.
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eredeti magyar mtivek hidnyat. (Csath6 Pal Victor Hugo, Dumas, Scribe darab-
jait forditja magyarra.) Ehhez kapcsolédik a Tudomdnytdr folydirat programja,
melyet Schedel Ferenc allitott 6ssze. ,Tartalma tudomanyos, encyclopaediai
legyen, kiterjeszkedjék az emberi tudds minden 4gaira, leginkédbb azonban a jelen
id6 haladésaira: el6adés formaja értesit6 és kozl jellegti legyen, iranya pedig:
hogy azon hazank fiai, kik kiilfoldi folydiratokat nem kaphatnak, miveltségi
sziikségiiknek ebben némi potlékat leljék.” A kotetek tehat eredeti és forditott
cikkeket kozoljenek, valamint konyvismertetéseket és egyéb ,,miveltségi tudo-
sitasokat”. A Tudomdnytdr szadmai ennek a célkit(izésnek megfeleléen rendsze-
resen kozolnek forditott cikkeket, igaz gyakran német kozvetitéssel: a Revue
universelle-b6l, a Bulletin universel des sciences-bol, a France littéraire-b6l, a Journal
des savants-bol stb., kivalé forditok: Schedel Ferenc, Vajda Péter, Kazinczy Gabor.
A cikkek, témaikat tekintve féleg literatura kozponttak - kitekintés az angol,
német, orosz lengyel és els6sorban a francia korabeli irodalom teljességére, de
érintik a természettudomény, az orvosi tudomany, az at-, f6ld- és népleirds, az
ember és a fold teoridja témakoroket is.” A leginkdbb figyelemre mélt6 a Tudo-
mdnytdr cikkeiben, hogy az eurépai mtivel6dés kozvetlen visszhangjat akarjak
adni, és szinte azonnal forditjak az el6z6 évben megjelent cikkeket.

Ugyanilyen kozvetlen reagaldsként foghatok fel azok a korabeli id6szaki
sajtoban megjelent hirek is, amelyek az 1830-as, 40-es évek francia akadémié-
jarol szélnak, és amelyek valahogy ellentmondasosak és bizonytalankodok is.
A fentebb emlitett okok miatt az 6sszehasonlitds ugyanis rendkiviil nehéz. Most
sziiletett, vadonattj, mtiveltséget szervezé és iranyité intézménytiink, a Magyar
Tud6s Tarsasag, hogyan is tudna lépést tartani a vilaghir(i, kétszaz éves fran-
ciaval? Mit tanulhatunk t6liik most, és mit kell elutasitanunk, masképpen csi-
nalnunk?

A francia akadémia Gjitasairél érdekes adatokat kozolnek. Az akadémiai
péalyadijakra vonatkozoéan dicséréen és pejorative felfoghatunk két kozleményt:
»A franczia Académia Parisban a legjobb 6t felvonasos és versben irt szomorua
vagy vigjatékra, melly miként az erkodlcsre nézve hasznos, gy a mivészet

6 Tudomdnytar, 1834, 11, 1.

7 Azarabiai beduinok és vahabiak. Franczidbol Petrovics Fridrik. Foldrajzi, néprajzi ismertetés.
A Bulletin universel des sciences 1831. Sect. 6. Nro. 4. szerint. Tudomdnytdr, 1834, 1, 147-161.
A fold theoridja Ampere szerint. (Fizikai és foldrajzi keletkezés) Ford. Schedel Ferencz a Revue
universelle 1833-diki 2.d. kotetébdl. Tudomdnytdr, 1834, 1, 182-198. Celebes (Reinzi tr utaza-
saibol) Ford. Csaté Pal a France littéraire 1833, L. kotetébosl. Utleiras Oceania szigeteirsl. Tu-
domdnytar, 1834, 11, 31-53. Az emberi nem tokéletesedhetése. Francz. Vajda Péter Brétillot utan.
France littéraire. 1833, IV. ftiz. Tudomdnytdr, 1835, VII, 37-68. Orvosi tudomany. Forditva a Bul-
letin litt. et scient. Nro. 7. 1836 utan A.B.P. Tudomdnytdr, 1838, Uj folyam. II. kotet. Ut, fold és
népleiras. Lettres sur I'Islande, par X. Marmier Paris 1837, I. kot. Bulletin litt. et scientif. Nro.
4.1837 utdn A. A. Tudomdnytdr, 1841, 115-117. Az emberfaj - el6tti fold. Cuvier folfedezései.
Revue univ. 1834, VI. Schedel Ferencz. Tudomdnytdr, 1835, VII. 76-92. A szarazfoldek tjsaga.
Cuvier nyomozasai. France litt. 1832, I. Schedel Ferencz. Tudomdnytir, 1835, VII, 92-100.
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kivanatainak is megfeleljen, tiz ezer franc jutalmat tett ki.”® - Vannak-e nalunk
palyadijak, és ha vannak, mekkora ez az 6sszeg - jelentheti e hirecske. Egy
1845-6s kiilhir viszont igy hangzik: ,Parisban az académie francaise mult ho
9-kén 4 tagu bizottmanyt nevezett ki, melly az 1834-t6l 1844-ig el6adott 6t fol-
vonasos kotott nyelven irt dramak legjobbikdnak a 10 ezer franknyi jutalmat
oda itélje. Meglatjuk, kié lesz a koncz...”® Uzletté valt tehat a mtivészet, apro-
pénzre véltottak a tehetséget.

Az akadémiai hirek ezekben a rovatokban sem a tudésoknak szélnak els6-
sorban, hanem a polgarosulé olvasokozonségnek. Erdekes véleményt olvasha-
tunk a kolt6 és tudés megkiilonboztetésérdl is, mely jelzi, hogy az altalanos
felfogas szerint ndlunk a kolt6i mesterség még mindig komolytalan foglal-
kozéasnak szamit. ,A kolté és tudos, két kiillonbozd, egy testben laké ember.
A kolt6 és tudés nem &dllhat meg egymas mellett. Utobbi az elsének hamvaibol
j6 létre. Mihelyt meghalt a kolt6, a tudos 6rokostil hagyoményaban, megtisztitja,
kiveri azt, megjobbitja, s aztan folékesiti magat vele... A parisi kolto fiatal, sapadt
homloka van, kozonségesen sorvadasban sinlédik. Soha nincs melegen 6ltozve,
soha nem eszik, 6 érzéssel teljes minden irant (a tudés mindennek az ellen-
kezgje).”* E byroni magatartdsa kolt6t nem lehet tehat a tudéssal azonositani,
de ki cafolhatnd, hogy nincs a tudés koltokre sziikség - itthon? Széchenyi is
fejlédéstink egyik legf6bb akaddlyanak tartja, hogy egyetemiink szinvonala
alacsony, nincsenek tudésaink, s nem értékeljiik mas nemzetek tudoményait
sem. Hiszen ennek a polihystori feladatnak kell megfelelnie a legkivalobb iro-
inknak, csak igy tudjak teljesiteni kiildetésiiket az , dtmenet” kordban.

A Magyar Tudés Tarsasdag megreformalasanak id6szertiségérol, egyébként
megint csak francia mintéra, 1848-ban Balogh Pal sz6l." , A francia akadémia
egy fliggetlen, s magat tulajdon torvénye altal igazgatott testiilet, mellyet a fran-
cia kormdny, mint illyet tekint és tisztel, Iényeges befolyast gyakorol a nemzet
tudomanyos miveltségére, s6t politikai allasara is. A francia akadémia 1845-ben
az els6 évharmadban 16 iilést tartott, s egy tinnepélyes kozgytlést. Itt 420 tudo-
manyos értekezést biraltak el, 72-6t felolvastak.” Ezek az adatok is bizonyitjak,
hogy oriasi kiterjedésti munkat végeznek, minden népet érint6 fontos kérdés-
ben részt vesznek. A francia tudés legnagyobb kitiintetése az akadémiai tagsag,
rendes fizetése 1200 frank. Péld4ul a hires koltének, Hugo Victornak csak ne-
hezen sikeriilt az Académie Francaise-be bejutnia. Ugyanakkor, mi a helyzet
nalunk? Szigora a cikkir6 véleménye: mi eddig sem anyagi, sem erkolcsi te-
kintetben akadémiankért semmit sem tettiink! Az akadémiai tagsagot barki
elnyerheti, Kazinczy és Vorosmarty mellett Kisfaludy Sandor, Dobrentei Ga-
bor, Szasz Karoly, Czuczor Gergely stb. Nem kovetelik meg tehét a tagoktol

8 Kiilhirek. Rajzolatok, 1836, 11, 75. sz., 600.
9 Kulhirek. Vidéki futir a Honderiihéz. 1845, 5. sz., 96.
10 Rajzolatok, 1836, 11, 66. sz., 525.
11 Egy par sz6 a Magyar Tudés Tarsasag tigyében (Balogh Pal). Tirsalkods, 1848, 18. sz., 137.
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a magasfokt tudomanyos munkdssagot, elég, ha ir6 valaki, vagy érti a mtivé-
szetet. A Pesti Magyar Tudds Tarsasag tilései unalmasak, mire hivjdk meg az
embert? Szomort emlékbeszédre.”? Komoly probléménk, hogy nincs egyetlen
igazan tudomanyos folydiratunk sem, pedig megvan rd az igény. Ezért vegytink
példat Franciaorszagrol, ahol az ifjasagra a nemzet bizodalommal tekint, ahol
az ifjasag a tudomanyos mtveltséget tekinti a polgari haladas valodi alapjanak,
s ez egyediili foltétele az emberi méltosag és szabadsag okos élvezetének!”*
Igy aztan a ,miveltségi tudositasok” igyekeznek tajékoztatast adni a francia-
orszagi orvostudomanyok és természettudomanyok fejlettségérdl is, természete-
sen csak alkalmi jelleggel és nem mindenre kiterjed6en. Vajda Péter irja az Athe-
naeum Egyveleg cim( rovatdnak périzsi hireit. A tudomanyt szolgaljak az oktat6i
intézetek is, 1832-ben 47 népoktatd-tanito intézet volt, 1834-ben mar 62. Sajnos
a természettudomanyra vonatkozo hirek meglep&en ritkdk és a mtivészettel,
kultaraval 6sszevetve pontatlanok. Két akadémiai hir példaul: ,Megvizsgaltak
tudomanyosan Napoéleon koponydjat Parizsban az akadémia iilésén, eszerint
a vizsgalat szerint egészen mas embernek kellett volna lennie.” ,Vagy el6adast
tartottak Cameleon gyik szinvaltozasairol.” Csupan a Honmiivész cim lap sok-
oldaltsagat bizonyitja, hogy néhany természettudomanyra vonatkozo hirt ko-
zoL» A, kitekintés” lényegesen tobb adatot tartalmaz a francia gazdasagi élet
és kereskedelem, a kozlekedés fejlettségérdl. ,Franciaorszagnak 1837 6ta van
egy vasttja, de késziil mar a tobbi. Jelenleg 1663 hid van, vashidak, de Parizsban
lanchidak is. 84 g6zhajo, 44 utasszallito, 21 tengerihajét vontat, 17 teherszallito.
Franciaorszagban mar egy léghajo is felszallt hdrom orara. Tervezik egy hid-
alagut épitését Calais-tol Dowerig. Nagy a levélkozlekedés is: egy nap 200 ezer
levelet kézbesitenek.'® A szorgalom, a gazdasag és a kereskedelem cimi rovatok
szinte mindenrdl tudésitanak: a parizsi zaloghazakrol, a biztositétarsasagokrol,
a legtobb az életbiztositétarsasag. Igen fontos tehat a téke 6sszpontositasa. Ho-
gyan fejlédik a gazdasag? Daguerre képcsindlasardl, az tivegszovésti szovetek-
r6l, a parizsi légszeszvilagitasrol, a konyvnyomtatasrol, a francia emberek szor-
galmarol is sz6lnak a hirek. A kereskedés Parizsban rendkiviil fejlett, a boltok
szama nagy, a keresked6k nyajasak és el6zékenyek, a forgalmat fellenditik a vevét
édesget6 hirdetések, nagy az drub6ség, még exportra is telik: példaul évenként
60 milli6 tojast kiildenek a francidk Angliaba."”

12 Erdélyi Janos: Eredeti levelezés kiilfoldrél. A franczia akadémiai kozgytilés. Pesti Divatlap,
1844, 14. sz., 13-14.

13 I m.
14 Intézet. Honmiivész, 1836, 13. sz., 100.
15 Természet-tudomany. Honmiivész, 1834, 85. sz., 674, 427.

16 Franczia vasutak. Honmiivész, 1840, 21. sz. 163; Elegytar. Tirsalkodo, 1838, 11, 90. sz., 356 Egy-
veleg. Honmiivész, 1836, 92. sz., 730; Egyveleg. Athenaeum, 1839, 11, 11. sz., 176.

17 V6. Honmiivész, 1835, 68. sz., 541; 1840, 94. sz., 755; Rajzolatok, 1836, 11, 60. sz., 479.
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Az itthoni olvasokat bizonyéra szérakoztatta ez az tGjszert hirkavalkad. Az
adatok pontossdga megkérddjelezhets, de nem is ez volt fontos - informéaciokat
kaptak, s aprosagokbol felmérhették mekkora a lemaraddsunk, milyen nagy
sziikség lenne az itthoni termelés, gazdalkodas, kereskedés fellenditésére. Az
emberiség fejlédésének alapfeltétele, hogy az érdek értékké valjon, hogy a te-
hetségesebb segitse a fejletlenebbet: ,szellemiek nélkiil nem gyarapodhatnak
az anyagiak, de anyagiak nélkiil sem fejlédhet a szellem...”*® A kozos értékeket
csak az egyéni értékek fejlesztésébdl lehet létrehozni. Onmagunk mtiveléséhez
erkolcsi megerdsodésiink is hozzétartozik. Ha anyagi javaink gyarapodnak,
onmagunkkal is foglalkozhatunk, hiszen a hazai elmaradds oka a nemesség
romlottsdga is. Az erkolcsnevel6 szdndék benne van a kor elvarasaiban. Ezért
egyaltaldn nem meglepd, hogy a kiilhirek kozott igen sok sz6l a francia ne-
veltetésrol, iskolardl, erkolcsokrél. Vagy pozitiv, vagy negativ példdkat hoznak
a hazai olvas6 okuldsara. ,A mostani francziak még mindig szinpadi szajaak,
de most tobb becsiiletesség van egyetlenegy parisi szalonban, mint Voltaire
hazéjdban egész Francziaorszagban! Az érzelmek komoly 6szintesége jellemzo,
a nemzeti bolcsesség valodi elemei mozgédsban vannak.”” Milyenek a francia
ember sajatos jellemvonasai? A francidhoz hasonl6 nincs: ,élénk, nemes, nyajas,
szelid egy bizonyos pontig, szorgalmas, hétkznap munkaban van, templomba
vének s dologra tehetetlenek jarnak! Még tancolni és jatszani is rendkivtili szor-
galommal jarnak!”? Gyermekeik neveltetésére is sok gondot forditanak, 4ltala-
ban intézetekben tanittatjak 6ket, ahol a természettudomanyokat inkabb elsa-
jatithatjak, mint a klasszikus tudomanyokat. Az oktatas magas szinvonalanak
érdekében létrehoztak egy jotékony egyestiletet, mely a szegény iskolamestere-
ket tamogatja. A rossz ttra tért fiatalokkal kiilon foglalkoznak egy parizsi javit6-
hézban, a foghdz egy részét elkiilonitették a fiatal vétkesek szdmara, akiket
oktatnak, s6t dolgoztatnak.”

A fentebb olvasott hirek tokéletesen megfelelnek a mindennapi, hazai olvasé
vilagnézeti attittidjének, biedermeier motivumainak: ,a csaladiassag kultusza,
emberszeretet, filantrop érzékenység, az irodalom pedagoégus hajlamai, szelid
lemondéssal menekiilni a politikai életbdl a csaladi kor maganyéba, az érzelmek
és képzelmek, a hasznos mulatsagok és nemes id6toltések otthondba...”** De fel-
foghatjuk mindezt éppen ellenkezé elgjellel is. Az erkolcesi ,fundus” - Széchenyi
szerint is - a jov6 legbiztosabb alapja. Mi akadédlyozza nalunk, talan jelenleg is,
az ember tokéletesedését? Bizonyos nemzeti hibdk. A kényelemszeretet, az 6nzés,
az almodozas, az anarchia, a hatalomvagy, a nemzetietlenség stb. - tehat az
elébbi francia karakter ellentettje, s az erkolcsi alap részei: a batorsag, szotartas,

18 Vo. Széchenyi Istvan: Hitel. Pesten, 1830, 153-220.

19 Egyveleg. A régi és a mostani Paris (Kéri). Athenaeum, 1840, 11, 13. sz., 208.)
20 Levél Parizsbol. Januar 27. (Zsivora Gyorgy). Rajzolatok, 1835, 12. sz., 70.

21 Ve. Tirsalkodo, 1837, 1, 12. sz., 44.

22 V6. Zolnai Béla: A magyar biedermeier. 1940, 9-10.
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csaladszeretet, tolerancia, becsiilet - hibddzanak. A romlott erkolcsok, a hazas-
sag és a csaladi élet normainak felbomlésa is bels¢ probléménk. A francia vo-
natkozasu hirek erre vonatkozolag negativak, s int6 példaként allnak az olvasé
el6tt. A hdzassag Parizsban sem szent tobbé, egy francia hirlap 1837-bdl statisz-
tikai adatokat kozol: ,megszokott asszonyok: 1135; megszokott férjek: 2345;
tokéletesen felbontott hdzassagok: 4175. Igazan boldogok: 13!"* A Rajzolatok és
a Honmiivész arrol adnak hirt, hogy az erkolcsi allapotok romlanak, novekedik
a blinozés, megjelenik a nyomor az utcan. Egy emigrans, aki a régi Francia-
orszagot elhagyta, és csak a restaurdcioé utan tért vissza, az Gj Franciaorszagot
igen rossznak, megvaltozottnak latja, s e benyomasat igy magyarazza: ,a figyel-
messég a szép nem irant elttint, csak a nyilvanos kereskedés a 1ényeges, elveszett
a francidk szeretetreméltésaga is. A pénz, a birtok az, aminek a mai Francia-
orszag hodol...”* Szabadség helyett pénz az, aminek aldoznak.

A polgari erkolcs tehat kétarca, értékeit, de mar veszélyeit is summazza az
Athenaeum ismeretlen cikkiréja, szinte balzaci leleplezé iréniaval, s rdmutat,
a kitekintésben nem masok utanzasa a 1ényeg, hanem az értékek keresése, a hazai
hibék feltarasa. Itt és most kell 5nmagunkbol kiindulva tokéletestilni. A hala-
das legf6bb gatja: tudatlansagunk, a szellemi és kulturélis elmaradottsag. Ezért
olyan fontos a francia kulttra fejlettségének bizonyitdsa a sajtérdl, a konyv-
tarakrol, a szinhdzrol, a zenérdl, a miivészetekrol szol6 hirekkel. A francia sajté
el6szor is sokkal nagyobb er6t képvisel, mint az itthoni. Koszonhet6 ez els6-
sorban a sajtoszabadsdgnak. Mme de Staél szerint: ,Sajtészabadsag az egy nem-
zetnek, mi a lelkiosmeret egyes embernek. Valamint ez figyelmezteti az egyént
minden jora s rosszra, amit elkovetett; Ggy a sajté egész nemzeteket.”” De ko-
szonhet6 ez a masik félnek - az olvasokozonségnek. Olvaséink szdma itthon
alig hét-nyolc ezer, panaszolja az Athenaeum tarcairéja, csaknem minden tize-
dik olvas6 - ir6 is.** Ugyanakkor Franciaorszagban ,mindenki olvas, a kocsis,
a tejesasszony, minden utcaban van olvas6szoba, tobb mint 300 Parizsban. Min-
den kévéhaz tart 5-50 Gjsdgot. Mindentitt olvassék az Gjsagokat, hireit sz6 sze-
rint nyelik, kapkodjak.”? Mindenkinek megvan a kedvenc hirlapja, Parizsban
a test sztikségletei utan els6 az tjsag!

Igen nehéz ugyanakkor a francia lapirodalomrdl teljes képet adni, olyan
oriasi a lapok szdma, amely hénaprol honapra, hétrél hétre valtozik. Nagy a kii-
lonbség a ,nagyhirlapok”, illetve a ,kis journalok” kozott, nem targy vagy cél
szerint, hanem moédszereikben és eszkozeikben. A ,nagyhirlapok” mindig az
id6 forgasatol fuiggnek, a kor, a kortilmények irdnyanak hodolnak: ,a kis
journalok humorja ellenben minden pérton feliil emelkedik, s az élet forgatagét

23 Elegytér. Parisi hazassagok statisztikéja. Tirsalkodo, 1838, 1, 32. sz., 124.
24 Egy sz6 Franciaorszag erkolcsi allapotjarol. Athenaeum, 1837, 1, 3. sz., 19.
25 Bongészet. Mme de Staél a sajtészabadsagrol. Athenaeum, 1841, 11, 13.
26 Athenaeum, 1842, 11, 75. sz., 598.

27 Kistarcza. Bettiev6 franczidk. Regéld Pesti Divatlap, 1844, 5. sz., 79.
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a kozemberi értelem elfogulatlan szemeivel tekintik” (pl. a Charivari), éppen ezért
nélkiilozhetetlenek.?® A francia nemzet nagy tobbségének szokott olvasmanyait
nem konyvek, hanem journalok és szemlék teszik. Eppen ezért egy lap fenn-
maradasdhoz és sikereihez feltétleniil sziikséges, hogy ,szelleme a nép egy
részében gyokerezzék”. Ha az irodalmi oldal s a kiils6 kiallitds nem elégiti ki
a kozonség 1z1ését, a lap nemsokara tonkremegy...” Bamulatos és kdvetendo:
a vezércikkek irodalmi stilusa (egyszertiség, viladgossag, hatasossag); a szerkesz-
tok tigyessége és jartassaga a fogalmazasban és kivitelben; az 6szinteség, az
elmésség, a bator polémia (amely sohasem durva hangnemt); az Gjsagok sok-
oldaltsaga, a hires irok részvétele (f6leg a tarcarovatokban). A szerkeszték min-
dig a jelen problémadit tartjdk szem el6tt, az embert és a tarsadalmat, igy szem-
l¢jiik gyakorlatijelleg(i, s minden, ami nem korszert, az kimarad az Gjsagokbol.
A francia Gjsagiré éppen ezért megbecsiilt ember, hirhez, méltésaghoz juthat,
s nem titkolja a nevét, ,a francia ifja éppen olly biiszke, ha valamely journalba
cikket ir, miként az angol, ha a parlamentben derék beszédet tart”.*’
Lehetetlen itt nem észrevenniink, a tobbi francia sajtéra vonatkozé hirt is
elolvasva, a tendenciat: a hazai sajt6 jobbitasarél van sz6.' A legfontosabb fel-
vetett kérdés: megszilardult-e mar nalunk az id6szaki sajté hatalma? Milyen
foly6irattipus felel meg leginkabb az itthoni allapotoknak, a hazai olvasok iz-
lésének, és hogyan lehet lassan, jobb Gjsagok irdsaval és szerkesztésével a hazai
kozonség elvarasait atalakitani, angol és francia mintdra eurépai szinvonaltva
tenni? Kezdetben a szerkeszt6k célja, csupan ,,az életet, igy, mint van, tarkan el6-
rajzolni, izlésnevelés a tarsasélet, s divatvilag emelésére a hazaban”. A Rajzolatok
cim Gjsdg bekoszontsje és mottdja: , Elj hazadnak, nemzetednek, Szent a palya,
szent a czél” - még megfelel a biedermeier izlésti, az életet vilagos és vidam,
sotét és szomort oldalaival, de mindig nyéjas alakban lat6 olvasénak.” A re-
formkor olvasdi igénye azonban sokkal tobb ennél: legyen a foly6irat ismerettar,
,versenypélya az elméknek”, emelnie kell a mtiveltebbek szamat. Nem 1;j folyo-
iratokat kell létrehozni, hanem a meglevéket kell jobbitani, a kiemelked? rok-
nak kell egy-egy nagy folydiratnal tomoriilni® Erdekes jellegzetessége a hazai
sajtonak, hogy a hirlapok és folyéiratok a literattra szerves részei. Eppen tgy,
mint ahogy az akadémiai programban a literattira 4ll a kozéppontban, tgy a lapok
is inkabb az irodalom terjeszt6i, mint a tudomanyoké vagy a mtivészeteké. A ke-
vert miifaja lapok igen sok esetben vitat kavarnak: sokan fajlaljak, hogy az egye-
temes 4j literatdra zsurnalisztikava olvad fel, s ez ,fél tudakossagot, a haza

28 Fekete Soma: Parisi képek. II. Tudomdnytdr, 1843, 442; Honmiivész, 1839, 53. sz., 430.
29 1. m. Tudomdnytdr, 1843, 402. sz.
30 Litteratura. Honmiivész, 1840, 83. sz., 671; Honmiivész, 1841, 1. 37. sz., 293.

31 Csatari Otté: A magyar idészaki irodalom. Eletképek, 1845, 1, 1. sz., 26; Sas Imre: Eszrevételek
az id6szaki sajté kortil. Eletképek, 1847, 9. sz., 257.

32 Munkaécsy Janos: Bekoszont6. Rajzolatok, 1835, 1. sz., januér 1.
33 Azid6szaki iratokrol. Felsé Magyar Orszigi Minerva, 1836, 1. sz., 1-36.
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szellemi elfajulasat eredményezi”.** Ugyanakkor nyilvanval6, hogy a hazai vi-
szonyok kozott az olvasokozonség megnyerésére és novelésére a legmegfelel5bb
miifaj a divatlap, de ezt is fejleszteni kell. A divatlapok nalunk atveszik a tudo-
manyos és szépirodalmi folyo6iratok szerepét. Ismert tény, hogy ezt a feladatot,
kivalt az 1840-es években az Eletképek tudja betolteni. Erdemes dsszehasonlitani
egy-egy cikket a harom legismertebb divatlap programjaval.®® Ami az Eletképek
1846-0s programjaban 4j és korszert: {6 feladatanak a polgari mtivel6dés ter-
jesztését tartja, de magyar szellemben, a legkivalébb hazafias irok megnyeré-
sével, akik egységes elveket vallanak. (Uj az is, hogy az Eletképek a Nemzeti
Szinhaz hivatalos kozlonye lesz.) Végiil a legfontosabb levont tanulsag: korunk
a zsurnalizmus korszaka, a sajté a legnagyobb politikai hatalom lehet: ,had-
serege a kozvéleménynek; leghatalmasabb fegyvere a kornak; mert fejlesztéje,
terjesztSje az eszméknek és véleményeknek. Ezen j modja az eszmék terjesz-
tésének két elénnyel bir: olcsobb és sokkal gyorsabb. Konyvek éltal ez egy sza-
zad torténnék meg!”** Mindent dsszefoglalva és kiegészitve, Irinyi J6zsef le-
szogezi (Lamartine véleményébdl kiindulva és francia sajté példdjan okulva):
»az id6szaki sajté encyclopedia, melly mindent magaban foglal, s visz a kozon-
ség birdszéke elé. Az id6szaki sajtonak nem annyira a meggy&zésben, mint
inkdbb a kozfigyelmi ébresztésben, s mintegy 6sszpontositva tartdsaban &ll £6
célja.”” Ezért legyenek a cikkek: érthet6ek, inkdbb mondottak, mint irottak; tu-
dassanak minden bel és kiilfoldi érdekes hirt, s terjedjenek ki a tudas minden
agara; értesitsék a polgarokat jogaik mibenlétérdl, panaszoljanak el a kozonség
el6tt minden jogtalanségot és méltatlansagot. Mondjék el az emberek hianyait,
vagyait, szenvedéseit; szigortuan tdimadjak a visszaéléseket; védjék az igazsagot,
a nemzeti nagysagot, tekinteteket, érdeket kiviil s a jolétet, szabadsagot és ren-
det beliil. , Beszélni a kozvélemény nevében, de beszélni a kozvéleménynek is!
Es mindezt tenni nem néha, de tenni csiiggedés és halogatas nélkiil, s eképp
kiizdeni, tudésitni, vildgositni, tanitani, igazan batran és becstiletesen - ez az
id6szaki sajt6 feladata.”*® Irinyi tehat a politikai hitvallast és a politikai iranyi-
tast tarja a legfontosabbnak, igy a negyvenes évek végén mar nem a literatura
terjesztése a lapok kozépponti irdnya, kiilon kell valni attol.

Lattuk, hogy a sajt6 a legfontosabb eszkoz a szellemiek gyarapodasédhoz, de
ezt szolgdljak a konyvkiadas, a konyvtarak is, el6szor ezeket a segédeszkozoket
kell tehat fejlesztentink, csak ezutan léphetiink tovabb. 1831-ben a francia sajté

34 Tarsalkodo, 1836, 11, 102.

35 Frankenburg Adolf: Nyilt levél az Eletképek olvaséihoz. Eletképek, 1846, 11, 17. sz., 513-518;
Vahot Imre: Szerkeszt6i szamadas. Pesti Divatlap, 1844, utolsé szam, 177; El6fizet6inkez. Hon-
derii, 1843, 11, 1. sz., 1-3.

36 Garay Janos: A magyar irok s irodalom Pesten, 50 év el6tt és most. A Kisfaludy Tirsasig Evlapjai,
1846, V, 2. rész., 138-157; Irinyi Jozsef: A szépirodalom a politikai lapokban. Eletképek, 1845, 11,
7. 5z.,197-202.

37 1.m. 200.

38 I m.201.
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5063 Gj mtvet adott ki, ebbdl 979 politikai targyta volt. Parizsban nyolcvan
konyvnyomtaté miikodik, a parizsi kirdlyi nyomtatémitihelyt 1528-ban alapitot-
tak, azo6ta 1400 ritka és nevezetes munka jelent meg.* A konyvkereskedést fel-
lenditik az tigyes tizleti fogasok, példéaul a fillér-tar alapitasa angol mintara.*’
A kolcsonkonyvtarakrol egyébként a Rajzolatok és a Honmiivész tobbszor is tu-
dosit.*' A leggazdagabb konyvtar kétségkiviil a parizsi kirdlyi konyvtar. Im-
pozans adataibdl Bajza J6zsef a kovetkez6 tanulsagot vonja le a hazai olvasék
szdmdra: ,Mit mondjanak a komolyabb tudomanyok baratai, a konyvtarak utan
szomjazok hazankban? Hany konyvtarunk van nekiink a sz6 sajat értelmében
nyilvanos, hol ne a kényvtarnok személyes kegyeitl fiiggne minden? Es még-
is azt kivanjuk, hogy tudos férfiakkal birjunk! Mintha azok minden segéd-
eszkozok nélkiil egyszerre felkésziilten Minervaként eléugorhatnanak!”?
Schedel Ferenc 1844-ben tjitja meg inditvanyat a még mindig hidnyz6 Nemzeti
Konyvtar tigyében, és hangsalyozza: csak igy teljesedhet ki nemzeti irodal-
munk ismerete egész népiink korében!* Irodalmunk terjesztése pedig az olva-
sova nevelés, konyvnyomtatas és a konyvarusitds fejlesztésével segithets. Az
Ujsagok is megviszik a hirt az Gj konyvekrdl, de ez még nem elegendd, mert
a magyar konyveket féleg német konyvarusok aruljak, a kiadok nem ismerik
eléggé a legkivalobb irokat, a kor olvasékozonségének sziikségletét (inkabb
kilfoldi mintara kell konyvet irni), szakmailag tajékozatlanok, s a magyar ir6k
konyveit nem drusitjdk. Vidéken pedig még rosszabb a helyzet, pedig , Gjjasziile-
téstink is csak az irodalom terjesztésétdl fiigg”.**

A kulttra terjesztésének fentebb emlitett lehet6ségei mellett mas féorumai
is vannak: a szinhaz, az opera, a képtarak, a hangversenyek stb. Ezek koziil
a legfontosabb szerep a szinhazé lehet - lehetne. Az 1837-ben megnyitott ma-
gyar Nemzeti Szinhdz a negyvenes években be is tolti ezt a feladatot, mint
legfontosabb nyelvterjeszt6 és kedveltet6 kozintézet. Hivatasa a szivet és lelket
magasabb mitiveltségre emelni, a nemzetiség és a mtivészet tigyét képviselni.
Hol van azonban a mi szinhdzi életiink a parizsit6l, ahol a b6ség zavara figyel-
het6 meg - mind a szinhdzak szdmdaban, mind az el6adott darabok 6zonében.
A kulfoldi hirekben kozolt tudésitasok dllandoan ezt bizonygatjak statisztikai
adatokkal is, pletykakkal is. (Opera kiralyi szinhdz, Théatre francais, Olasz
thedtrum, a Vigoperdk szinhdza, az Odeon, s6t van még vizi szinjaték és a gaz-
dag ir6k maganszinhazai) A legdivatosabb miifajok a vaudeville és a zenés
darabok, divatos szerzék: Scribe, Paul de Kock, Dumas és a legtinnepeltebb

39 Athenaeum, 1840, 11. sz., 176.

40 Egyveleg. Honmiivész, 1834, 60. sz., 476.

41 Honmiivész, 1840, sz. 12.; Rajzolatok, 1836, 11, 58. sz., 451.

42 Egyveleg. Athenaeum, 1840, 1, 47. sz., 751. (XXX=Bajza Jozsef.)

43 Schedel Ferenc inditvanya. Kisfaludy Tirsasig Evlapjai, 1844, VII, 38-40.
44 Trodalmunk terjesztése tigyében (E-i) Eletképek, 1845, 16. sz., 485-489.
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szinésznd, Rachel.* A Pesti Divatlap mulatsagos hirt kozol egy parizsi lap nyo-
man: ,a néhany sz6t, mit szinhdzainkrél mondhatnéank, legjobban az 6rdog tor-
ténetének lehetne czimezni, mert a divat birodalma olly hatalmas, hogy minden
szinhaz az 6rdoggel foglalkozik, kisebb, nagyobb mértékben - de az 6rdongds
darabok szerz6i mind jobb 6rdogok, semmint gondolna az ember...”* A sziné-
szek életérdl is megtudunk valamit: 1840 6ta szinészi segélyegyestilet mtikodik
Parizsban, Scribe, Delavigne és Meyerbeer alapitvanya, akik pénzzel segitik
a szegényebb szinészeket. Ugyanebben az évben szinészi iskolét is alapitanak
Parizsban. A francia szinészetrdl részletesen és hozzaért6en egy hazai szinész
tudosit a Regéld Pesti Divatlapban: Egressy Gabor.*” Még a szinhazi élmények is
azt mutatjak, hogy a ,vilag szive itt dobog”. A szinpadi technika, a diszletek,
a koltészet és a szinészet a legmagasabb fok1, a szinhazat ostromlé nép is to-
mérdek, itt tollukb6l megélnek az irok!*® Ndlunk azonban az iréi tulajdont nem
becsiilik, pedig az irénak joga van a munké&jabol ered6 jovedelemhez. A koltd
akkor teszi meg az els¢ lépést, amikor a dramajat megirja, azutan mar a kézon-
ségen és a szinhdzon lenne a sor, hogy az irét partfogolja. ,Mindaddig valodi
irodalmunk nem lesz, mig az irodalom el nem tartja embereit s nemzeti szin-
hazunk sem lesz addig”, figyelmeztet Vorosmarty is.*

A sajté minden tertiletre kiterjed6 figyelmét, a , kitekintés” alapossagat a tars-
miivészetekrdl szol6 hirek is jelzik. Zene, hangverseny, hirek a parizsi Conser-
vatoire-rél a Hangdaszat rovatban. A Honmiivész ad néhany adatot a francia épi-
tészetrdl (hogyan a restauraljak a régiségeket Parizsban), s ir a hires 18. szazadi
francia épitészekrol (Blondel, Mansart, Antoine). Ugyanebben a divatlapban
szerepel a festészet rovat is.”® Végiil talan legtobb apré hir a hires emberek
szobrainak felallitdsarol szol. Szobrot allitottak: Nap6leonnak, Montaigne-nek,
és Montesquieu-nek, Corneille-nek, Moliere-nek szerte az orszdgban - és a sza-
badsag istenndjének is Parizsban. ,, A szobornak szdrnya van, jobbjaban ég6
lampat, baljaban széttorott bilincseket tart, egyik labat a légbe emelve, a masikat
egy foldtekére téve. Arcza nyugat felé van fordulva.””' Mindez bizonyitja, hogy
a francia nem feledkezik meg azokrol a fiairdl, akik a francia szellemet emelték,
és hasznaltak hazajuk hirének-nevének, s erre még anyagi aldozatot is képesek
hozni, igaz, nem mindenkiért és nem mindenki egyforméan. Az eurdpai polgaro-
sulds ttizhelye Franciaorszag, s a vajudas, az atalakulds szinte minden teriileten

45 Kulfoldi jatékszin. Honmiivész, 1834, 36. sz., 287, 1836, 72-73. sz., 576.

46 Kulfoldi hirek. Pesti Divatlap, 1844, 15. sz. 28.; E témaval kapcsolatban érdekes, hogy a Pesti
Divatlap 1844, 16. sz., 44. lapon hiriil adja: Pet6fi ismét nagyobb kolteményt irt, sokat igéré cim
alatt: A pokol titkai.

47 Franczia szinészetr6l, I. Regéld Pesti Divatlap, 1844, 4. sz., 50; 16. sz., 241.

48 Egressy Gabor levele. Honderii, 1843, 11, 25. sz., 836.

49 Vorosmarty Mihdly: A szinhdazi drama jutalomrol. Athenaeum, 1842, 11, 1-2.
50 Festészet. Honmiivész, 1834, 101. sz., 803; 1835, 4. sz., 18; 1840, 16. sz., 123.

51 Szobraszat. Honmiivész, 1840, 76. sz., 80. sz., 613; 645.
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pozitivumokat és negativumokat mutat. De a francia szellem felé fordulassal
a magyar id6szaki sajté els6sorban pozitiv példakat akar adni a hazai mtivé-
szeti élet fellendiiléséhez.

Parizs bemutatdsa azonban nem lenne teljes a , kiilalakra”, ,,divatra” vonat-
koz6 tudositasok, pletykak nélkiil. A mindennapi pesti polgar szivesen olvas
nem mindennapi hireket, példaul a kézismert francia ir6k, emberek maganéle-
térol, a pesti holgyek pedig a parizsi divatot akarjak kovetni. A vegyes tartalmu
divatlapok a tdrsadalom szélesebb rétegeihez szélnak, hiszen egyszemélyben
toltik be az irodalmi, kulturalis, tarsadalmi és ismeretterjeszt6 feladatot. Az is-
meretterjesztésben pedig igen fontos szerepe van a Parizsrol szol6 kis hireknek,
melyek Osszessége tiikrozi a kozvéleményt, a kozizlést, de alakitja, formalja is
azt. Szinte kivétel nélkiil minden egyes 1830/40-es foly6irat szentel egy rovatot
az ilyen jellegti hireknek: példaul Pesti Salon (Honderii); Kiilonféle (Regéld); Pot-
lektar (Tdrsalkodd); Mulattat6 (Athenaeum); Holgysalon (Eletképek); Divat (Hon-
miivész) stb. Erdekes azt is megfigyelni, hogy a lapok profiljuknak és olvaso-
kozonségiiknek megfelelden talaljak és rendszerezik ezeket a hireket. Az el6kel6bb
kozonségti Honderii a fényes mulatsagokrol, balakrol tudésit a pesti holgyek-
nek, a Honmiivész e hirek kozlésében is mértéktarto, a Tirsalkodo, a Rajzolatok vagy
a Regéld vegyesen kozol, szinte mindent mindenkinek ,elegyit”. Az Athenaeum
ésaz Eletképek sem maradnak ki a sorbél, de a pletykakat, némi maliciézus éllel,
féleg mulattatéonak szanjak. ,Paris - maga Franciaorszdg, melynek koszortja
avaros, Eurépa kebelén menyasszonyi ék gyanant ragyog, Paris az egész mtivelt
vilagnak févarosa, minden egybegyfijtve van, a minden gj itt tdimad!”> Uj pél-
daul: a fény(izés a divataru tizletekben, diszités és ragyogas a szinésznk halo-
szobdiban. Divat: a vendéghaj viselése, a legyez6, az el6kel6 holgyek nemcsak
a kandall6 mellett, hanem kikocsizas kozben is ,czigaroznak”, és harmincas
kort holgyek a legdivatosabbak, mert ezek a holgyek nagyobb szabadsagot
élveznek, mint a fiatalabbak. A férfiak szdmara pedig a szakélldivat utan be-
koszontott a bajuszdivat: révid, hegyesitett bajusz, mint a szurony hegye. Divat
a hires emberek ritkasagainak eladasa, és f6leg beszerzése, minden aruba bo-
csathato tehat, csak legyen, aki megvegye (példaul az akasztott ember kotelét
is aruljak). Kulonos hir: divat hosszt parlamenti beszédeket tartani.” Milyen
lehet6ségek és helyszinek adédnak az élet élvezéséhez? A szalonélet tanc-
mulatsagai - tdnc a Tuileries-ben, tdnchelyek a sorompokon kiviil a koznépnek,
mezei balok. Szérakozast lehet taldlni az egyre szaporodé klubokban, a nyari
muzsikal6 estéken a szabad ég alatt, a kavéhazakban, ahol egyfelvonasos da-
rabokat is el6adnak, és az orosz szaunarendszert fiirdékben. Az élet forgataga-
hoz tartozik, hogy olvashatunk a parizsi btin6zés névekedésérol, tolvajokrol és
gyilkosokrol, szélhamosokrol nyarspolgar pukkaszto, elrettent6 hireket, plety-
kakat és ,kacsdkat”, melyek elképeszté béségben zaporoznak az olvasoéra,

52 Paris. (Alairas nélkiil). Tidrsalkodo, 1832, 21. sz., 83.
53 A Charivari nyoman. Tdirsalkodd, 1841, 35. sz., 140.
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izgatjak fantaziajat, s szinte lehetetlen elktiloniteni az alhireket a valodi adato-
kat kozlokt6l.>* Lényegében az 6sszkép a fontos - a kiilhirek kozéppontjadban
még ilyen jelleggel is Parizs all liiktetd, eleven kovetendd példaként.

Erdekes ellenpontként pedig ott van a tanulsag, melyet a parizsi magyar
vonatkozasa hirekbdl levonhatunk: mit tudnak Parizsban rélunk, mit jelent
Magyarorszag a vilagnak, Eurépanak? A hirekbdl kiolvashat6 - szinte semmit.
Parizsban kordntsem lelhet6 fel a magyar szellem hatdsa. Tulajdonképpen azt
sem tudjak, hol talalhat6 Magyarorszag. Az els¢ francia ttibeszamolot Frangois-
Sulpice Beudant irja Magyarorszagrol, aki 1818-ban jart nalunk, 1848-ig szinte
alig-alig valaki. Mégis, meg kell emliteniink Bernard le Calloc’h, az ismert Kérosi
Csoma Sandor kutato, iro, torténész felfedezéseit, aki két francia utazo nevét
emliti még egyik konyvében: Jean-Baptiste Lemouton de Boisdeffre (1785-1852),
és Jean-Charles de Besse (1765-1841). Az el6bbi 1826-t6l a pesti egyetem angol
lektora, ir6 és mtifordité. O volt Shakespeare tobb mtivének elsé magyar fordi-
toja. 1831-ben feleségével egy leanynevel6 intézetet nyitottak Pesten (Teleki
Blanka el6tt 15 évvel). Miutan 6t nyelven beszélt, 1846-ban kiadatott egy 4j
francia nyelvkonyvet ndlunk. A masik érdekes utazo, Jean-Charles de Besse
(azaz Ogyallai Besse Janos) igazabol magyar szarmazést, Parizsban él: Gjsagiro,
f6szerkeszt6, irodalmar, a Mercure , étranger” cim( parizsi folyéiratban ir a ma-
gyarokrol az 1830-as években. Nyelviink szarmazdasat kutatja, vagy a magyar
irodalom eurépai jelenlétét bizonygatja. Torokiil is megtanul, torok nyelvtana
franciaul 1829-ben Pesten is megjelent. S6t, 6shazakutat6 akart lenni, hitt abban,
hogy a magyarok ¢shazdja a Kaukazusban van. Réluk azonban a francia vagy
magyar lexikonok nem tesznek emlitést.”® Politikailag jelentéktelenek voltunk.
Az utibeszamolok egy még veszélyesnek tartott orszag irdnti ,btivoletrdl arul-
kodnak, ahol a latogatok az egzotikumot keresik”.> Egy parizsi hirlap szerint
hazank egyik legnépesebb varosa, Debrecen Kis-Azsiaban fekszik, a tokaji bor
pedig nincs is, vagy ha van, az ausztriai sz6l6hegyeken taldlhat6.” A francia
Gjsagok csupdn két vonatkozasban emlegetik hazankat: cigdnyzene és csardas.
Veszter Sandor és bandaja nagy sikert arat a parizsi Vaudeville szinhdzban:
»quelle mélodie et quelle force!” kialtoztdk. Szinte minden parizsi lap dicséri
amagyar tancot és muzsikat. Vajda Péter, sajat véleményét is hozzdadja az el6bb
emlitett francia Gjsagir6éhoz: ,a francidk nem gy6zik eléggé csodalni eredeties,
térfias, s otthon mégis annyira elhanyagolt magyar tdncunkat... A magyar az
embert tartozik tisztelni Veszterben, ki sikerre vitte a magyar mtivészi nevet

54 Eletképek, 1848, 7. sz., 210; Tarsalkodo, 1837, 50. sz., 200; Honmiivész, 1838, 1. 43. sz., 335.
55 Vo. Bernard Le Calloc’h: Magyarok Franciaorszigban, francidik Magyarorszagon. Vac, 2005, 90-96.

56 Vo. Catherine Horel: Francia utazék Magyarorszigon (1818-1910). Kossuth, 2021, 7. Bevezetés.
Frangois-Sulpice Beudant: Voyage minéralogique en Hongrie pendant 'année 1818, Paris,
1822.

57 Regéld, 1837, 84. sz., 672; Rajzolatok, 1837, 4. sz., 32.
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honunk hatarain tal...”*® Mig a parizsi néz6 csupan a kuriézumot keresi Veszter
Sandor tancdban, a tudosité a nemzeti biiszkeséget, a magyar mitivészet magas
szinvonald terjesztését dicséri.

Az Athenaeum Egyveleg rovata tehat kett6s feladatot teljesit: parizsi hir, de
el6térben mér a nemzeti tudat, magyarsagtudat, itt és most kell kultarank szin-
vonalét emelni, s egyben kapcsolodni az eurdpai fejlett kulttrdhoz. Ugyanezt
a tendenciat kovetik a Liszt Ferenc parizsi sikereirsl szol6 hirek. O a parizsi
kozonség kedvenceinek egyike, bardtja Lamennais, Victor Hugo, Sue, George
Sand (le is festették baratai korében). Tobbszor ir Jules Janin is Lisztrél szuper-
lativuszokban, de Liszt most mar inkabb francia, mint magyar. ,Vajha atlatna
hibéjat, s honjardl se feledkeznék meg.”* Egy korabeli hir szerint egyetlen fran-
cia konyv jelent meg hazankrol: Essai Historique sur 'origine des Hongrois. A lelkes
és fiatal ir6, Auguste de Gerando, ki Erdélybél hdzasodott, neje Teleki Emma
grofnd, tobb éven keresztiil ismerkedett a hazai nyelvvel, szokdsokkal, adatok-
kal, a magyarsag 6szinte baratja lesz.® Hogy Eurdpa igazdn nem ismer ben-
niinket, igy a franciak sem, tény. De errdl a tdjékozatlansagrol a francidk nem
tehetnek, errél mi tehetiink elsésorban, és ezen nekiink kell valtoztatni. Az
egyik legmitiveltebb eurépai gondolkodasu irénk, Erdélyi Janos figyelmeztet
erre: ,,Azért én Parizst szeretem - e varos és vele az egész Franciaorszag minden
balvélemények dacéra is nyert el6ttem, gy erkolcsileg, mint polgarilag. Sehol
sincs tobb téve egyesek és az dlladalom részérdl az emberiség javara, sehol sincs
tobb dldozva mtivészet és tudomany el6bbvitelére, s6t el lehetne mondani, hogy
az embert, a polgari tarsas embert a fold egy nemzete sem becstili annyira, mint
a francia, és éppen ez oka annak, miért kellett éppen ott kititni az emberiség
jovéjét elhatarozo forradalomnak.” Ez az Erdélyi idézet jovébe tekintGen 6sz-
szegzi a fenti elemzés tanulsagait. Szinte Széchenyi eszméinek parizsi meg-
val6suldsarol van sz6, nem csoda, hogy Erdélyi politikai kovetkeztetésekre
hasznalja tapasztalatait, , politikai életiink éppen e francia szellem felé hajlik
legtjabb idében...”2 Mas kérdés, hogy a kétszaz évvel ezel6tti reformkori vara-
kozéasoknak, lelkesedésnek mi lett a sorsa.®

58 Vajda Péter tudoésitdsai Bloch Mor alapjan. Athenaeum, 1840, I, 21. sz., 336; 1840, I, 26. sz., 416.

59 Hangaszat. Honmiivész, 1834, 495; Athenaeum, 1939, 1, 13. sz., 207, Honder1i, 1844, 1, 20. sz., 645.

60 Pesti Salon. Heti Szemle. Honderii, 1844, 1, 17. sz., 560. De Gerando-nak 1845-ben tjabb két
kotetes miive jelenik meg francidul Erdélyrél: La Transylvanie et ses habitants cimmel. 1848-ban
pedig (magyarul és francidul) Politicai kézszellem Magyarhonban a francia forradalom 6ta.
De Gerand6-r6l részletesen Bajomi Lazar Endre ir: Teleki Emma életérdl és miiveir6l. In
Arpadine. Kalandozisok a magyar-francia kapcsolatok muiltjaban. Bp. 1980, Szépirodalmi Kényv-
kiado, 96-149.

61 Parizstol Lyonig. Marcz. 1845, Erdélyi Janos. Pesti Divatlap, 1847, 1. sz., 23-28.

62 Eletképek, 1847, 11, 16. sz., 510.

63 Mindezt lasd részletesebben: Madacsy Piroska: Francia szellem a magyar reformkorban. JGYTE,
Szeged, 1992.
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